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Аннотаци: статья 1928–1945 çулсенче çуралнă çынсен асаилĕвĕсемпе 

Л. Агаковăн «Салтак ачисем» повеçне танлаштарса, Аслă Вăтаҫ вăхăтĕнчи 

халăхсен туслăхĕн темине тĕпчет. Ĕç актуаллăхĕ 2026 çулта Раççейре 

Халăхсен пĕрлĕхĕн, Чăваш Республикинче Халăхсен туслăхĕн ҫулталăкĕ иртнипе 

çыхăннă. Тĕллев – хайлаври ачасен сăнарĕсене вăрçă çулĕсенчи чăн ачасен 

шăпипе танлаштарни. Ĕçра повеçри тĕп геройсен сăнарĕсемпе паллаштарнă, 

Октябрьски ялĕнче 1928–1945 çулсенче çуралнисен списокне тунă, вĕсемпе ин-

тервью иртернĕ, видео çырса илнĕ. Чăн пурнăçра та, хайлавра та ачасем пĕрле 

ĕçлени, туслă пурăнни палăрнă: лашасемпе ĕçлени, фермăсемре ĕçлени, Атăл 

хĕррине хăва касма çÿрени, окоп чавни. Эвакуаципе килнĕ ачасем вырăнти 

шкулта чăваш ачисемпе пĕрле вĕреннĕ. Пĕчĕклех ĕçпе туслăх çĕршывшăн 

тивĕçлĕ çынсем пулма пулăшни çинчен пĕтĕмлетӳ тунă. 

Тĕп сăмахсем: халăхсен туслăхĕ, вăрçă ачисем, чӑваш литератури, эвакуа-

ци. 

ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ РАБОТА  

«БЕЗ ПОДДЕРЖКИ ДРУЗЕЙ НЕТ БУДУЩЕГО» 

Аннотация: статья посвящена исследованию темы межнациональной 

дружбы детей в годы Великой Отечественной войны на примере сравнения по-

вести Л. Агакова «Солдатские дети» (1958) и воспоминаний жителей села 

Октябрьское (Чувашия). Актуальность работы обусловлена объявлением 

2026 года в России Годом единения народов, а в Чувашской Республике – Годом 

дружбы народов. Цель исследования – сопоставить образы детей в художе-

ственном произведении с реальными судьбами детей военного времени. В ходе 
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работы проанализированы характеры главных героев повести, составлен спи-

сок жителей села 1928–1945 годов рождения, проведены интервью с очевид-

цами, собран видеоматериал. Установлено, что в реальной жизни, как и в по-

вести, дети разных национальностей жили и трудились дружно: работали на 

коневодческом дворе, на фермах, возили хворост на берег Волги, рыли окопы. 

Эвакуированные дети учились в местной школе вместе с чувашскими детьми. 

Делается вывод, что труд и взаимопомощь, заложенные с детства, формиро-

вали достойных граждан своей страны. 

Ключевые слова: дружба народов, дети войны, чувашская литература, 

эвакуация. 

Кăçăлхи 2026 çулта пирĕн Раҫҫĕй ҫĕршывĕ Халăхсен пĕрлĕхĕн, Чăваш Рес-

публики Халăхсен туслăхĕн ҫулталăкне паллă тăвать. Шкул ачисем те, аслăрах 

ăру та паянхи кун халăх туслăхĕ пирки нумай калаҫатпăр, туслă пурăннă вăхăт-

сене аса илекен ватăсен калаҫăвне илтсе шухăша каятпăр. Тăван ҫĕр-шывăн аслă 

вăрҫи вăхăтĕнчи халăхсен туслăхĕ уйрăмах пысăк тĕслĕх. Шел пулин те, ҫав 

йывăр тапхăра ас тăвакансем те кунран кун сахаллансах пыраççĕ. Ҫамрăк ăру 

иртнĕ вăрçă çинчен историпе литература урокĕсенчен çеç пĕлет. Кино курма та, 

кĕнеке вулама та юратсах каймасть вăл. Çавăнпа та вăрçă вăхăтĕнче пурăннă ват 

асатте-асаннесенчен туслă пурăнни пирки аса илÿсем пуçтарса юласси – пирĕн 

тивĕҫ. Пирĕн ĕç кăçалхи çул уйрăмах актуаллă тата çитĕнсе пыракан ăрушăн 

пысăк пĕлтерĕшлĕ пуласса шанатпăр. 

Чи малтанах вăрçă вăхăтĕнчи ачасен ĕçĕ-хĕлĕ çинчен çырнă Л. Агаковăн 

«Салтак ачисем» повеçĕпе паллашрăмăр. Ăна вуласа тухсан пирĕн ыйту 

çуралчĕ: Пирĕн ялти ачасем вăрçă вăхăтĕнче мĕнле пурăннă-ши? Ытти халăх 

ҫыннисемпе килĕштерсех пурăннă-ши? Хамăр ĕçе эпир «Туслă пурăнни пурнăçа 

малалла аталантарать» тесе ят патăмăр. 

Ĕç тĕллевĕ çапла пулчĕ: Л. Агаковăн «Салтак ачисем» хайлаври ачасен ту-

слă пурнăçне Октябрьски ялĕнчи вăрçă çулĕсенчи ачасен пурнăçĕпе танлаштар-

са тишкересси. 
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Ку ĕçе пурнăçлама задачăсем палăртрăмăр. 

1. Л. Агаковăн «Салтак ачисем» повеçĕнчи ачасен ĕç-хĕлне тишкересси. 

2. Вырăнти ял администрацийĕпе çыхăну тытса 1928–1945 çулсенче 

çуралнă çынсен списокне тăвасси. 

3. Вăрçă умĕн çуралнă çынсенчен вăрçă çулĕсенчи ҫынсен туслăхĕ пирки 

ыйтса пĕлесси. 

4. Чăваш хаçачĕсенче вăрçă ачисем çинчен каланă материала тишкересси. 

5. Шкул музейĕ валли вăрçă ачисем çинчен материал пухасси. 

«Салтак ачисем» повеçе Л. Агаков 1958 çулта çырнă. Ку повеçри ĕçсем 

Сĕнтĕр районне кĕрекен «Çĕнĕ самана» колхозра пулса иртеççĕ. Эпир вĕсен 

ячĕсене, кашни ачан характеристикине турăмăр. 

Ялти ачасем: 

Евгенипе Аркаш – уйрăлми туссем. Вĕсем иккĕшĕ те улттăмĕш класра 

вĕренеççĕ, пĕр парта хушшинче лараççĕ. Евгенин сасси питĕ лайăх, хор юрланă 

чух ялан ăна пуçлаттараççĕ, уйрăммăн та юрлаттараççĕ. Аркаш спектакльсенче 

выляма ăста, пуринчен ытла унăн кулăшла рольсем аван тухаççĕ. 

Евгени – ырхантарах, хăйĕн çулĕсене кура мар çÿллĕ ача, çÿçĕ сарă та 

çемçе, куçĕсем уяр кунхи пĕлĕт пек кăвак, пичĕ çинче пăч-пач чĕкеç шатрисем 

пур, кăмăлĕ те çемçе унăн, пулчĕ-пулмарĕ çилленсе каймасть, васкамасăр, мăн 

çын пек шухăшласа, сăмахсене татса калаçать. 

Аркаш – лутрарах, анчах платна, хул пуççийĕсем сарлака, урисем кĕске те 

çирĕп, çÿçĕ-пуçĕ те, куçĕсем те хуп-хура; хăй вăл çивĕч, лара-тăра пĕлменскер, 

пур чухне те питĕ хăвăрт калаçать, наччас вĕриленсе каять, хăйне кÿрентерекен 

пулсан ăна çăт-çат паркаласа илме те яланах хатĕр… 

Вĕренессе вĕсем иккĕшĕ те тăрăшса, лайăх вĕренеççĕ. Учительсем вĕсене 

иккĕшне те юратаççĕ, ачасем те туслă вĕсемпе. 

Палля – çырма леш енче пурăнакан Хĕрлĕ Мари ывăлĕ, амăшĕ пекех хĕп-

хĕрлĕ çÿç-пуçлăскер. Хăй начар веренет – ăс-пуçĕ çитменнипе те мар, кахалли-

пе, анчах алхасас-иртĕнес, хăйĕнчен кĕçĕнрех ачасене кÿрентерес енĕпе вара 

пуринчен те ирттерет. Вăрттăн чĕлĕм те туртать вăл. 
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Колькка – ялти лавккара приказчик пулнă Караçăм Иванч ывăлĕ. Ытти чы-

лай ачасенчен çÿллĕрех пулсан та имшеркке тата шутсăр йыншака вăл. Пулчĕ-

пулмарĕ лĕр-р…макăрса ярать. Хăй питĕ чее, улталама, элеклеме юратать. Хăех 

мĕн те пулин туса хурать те çавăнтах çынсем çине ярать. 

Марине – 4–5 çулхи ача. 

Эвакуаципе куçса килнисем. 

Петрусь, Калери Дорожка – белорус ачисем, амăшĕпе пĕрле эвакуаципе 

килнĕ. Петрусь Евгенипе Аркашпа пĕр çулхисем – 6 класра вĕренеççĕ, Калери 

9 çулта. 

Эстонецсем: Эльга – 3 çулта, Ян – 12 çулта, Юули – 8 çулта. Вĕсен хуша-

мачĕ Киккас. 

Ачасем пурте туслă пулнине пĕлтĕмĕр. Вĕсем пур ĕҫе те чăваш ачисемпе 

тан ĕҫленĕ, шкулта пĕрле вĕреннĕ. 

Çакăнпа пĕрлех вырăнти ял администрацийĕпе çыхăну тытса халь 

пурăнакан 1928–1945 çулсенче çуралнă çынсен списокне турăмăр. Октябрьски 

ялĕнче çуралнисем питĕ сахаллăн юлнă – 6 çын çеç. Ватă çынсенчен ыйтса 

пĕлтĕмĕр, вĕсем каласа панисене видео ÿкертĕмĕр. 

Унтан хайлаври ачасемпе çыхăннă ĕç-хĕле эпир вăрçă çулĕсенчи Октябрь-

ски ялĕнчи ачисен пурнăçĕпе танлаштартăмăр. Унтан таблицăна вырнаçтарса 

тишкертĕмĕр. 

Хайлавра асăннă колхоз «Çĕнĕ самана» ятлă, Октябрьски райцентрĕнчи 

колхоз «Ударник» ятлă пулнă. Ялта «конный двор» пулнă, унта колхозниксем 

черетпе ĕçленĕ, пур ĕçе те ытларах арçын ачасем тунă, ватă çын Федоров Дмит-

рий Федорович – аслă конюх пулнă,вăл пур ĕçе те йĕркелесе тăнă. Ĕççи чухне 

арçын ачасем лашасемпе пур ĕçе те тума çÿренĕ. Ĕне, сурăх, чăх, сысна ферми-

сем юнашар ял çумĕсенче пулнă, унта ытларах çав ял ачисем ĕçленĕ. 

Октябрьскинчи «Ударник» колхоза та эвакуированнăйсене илсе килнĕ – 

пĕтĕмпе 21 çемье. Вĕсем Ленинград хули çывăхĕнчен пулнă. Ачисем ялти шкул-

та вĕреннĕ. Акă мĕн каласа парать ун çинчен Иванов Анатолий Иванович: 
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«1941çулхи хĕле кĕрес умĕн яла эвакуированнăйсене илсе килнĕ пулнă. Ку-

на эпĕ питех ас тумастăп. Анчах пирĕн патăрта пĕр вырăс майрипе унăн ачи 

пурăнатчĕç. Эпир вĕсемпе вырăсла калаçаттăмăр. Манпа пĕр класра та вырăс 

хĕр ачи вĕренетчĕ. Питĕ тăрăшуллăччĕ вăл, отличницăччĕ. Вăл камсем патĕнче 

пурăннине ас тумастăп. Пĕчĕк пÿртрех çапла 8 çын пурăнса хĕл каçрăмăр. 

Апатне те пĕрлех çинĕ, туслă пурăннă. Эвакуированнăсем пĕр хĕл каçнă пек çеç 

ас тăватăп. Лененград çывăхĕнчен килнĕ тетчĕç вĕсене.» 

Вут-шанкă çитменнипе ачасемпе хĕрарăмсем Атăл хĕррине хăва касма 

çÿренĕ. Ку вăл Октябрьскинчен 12 çухрăм ытла. Унта вĕсем лашапа мар, çуна 

туртса кайнă. 

Унсăр пуçне «Ударник» колхоз çамрăкĕсем окоп чавма кайни пирки аса 

илеççĕ. Окопне Атăл çыранĕн сылтăм енче, шăпах Октябрьски ялĕнчен 8–12 

çухрăмра чавнă. Халĕ Шупка ялĕ çывăхĕнче ку вырăна асăнса лартнă палăк пур. 

Çапла вара хамăр ĕçе пĕтĕмлетрĕмĕр. 

Л. Агаковăн «Салтак ачисем» повеçĕнчи ĕçсем чăн пурнăçра пулса иртни-

семех. Ачасен сăнарĕсемпе вĕсен туслăхĕ, ĕçĕ-хĕлĕ питĕ пĕр евĕрлĕ пулни куç 

кĕретех. 

Вăрçă çулĕнче ÿснĕ ачасем пĕчĕклех туслăх мĕн иккенне пĕлнĕ, алла çурла, 

çава, шыв кĕвенти тата ытти ĕç хатĕрĕ тытнă. Пурте сывă та тĕрĕс-тĕкел ÿснĕ, 

нимĕнле ĕçрен те пăрăнса юлман. «Пире аннесем тĕрĕс воспитани панă, хальхи 

вăхăтри ачасене пĕчĕкле ĕçе вĕрентменнине эпир сивлетпĕр, чăн-чăн этем ĕçпе 

пиçĕхсе ÿсмелле, çавăн чухне кăна унăн ÿсĕмĕсене пурнăçра курма пулать, вĕ-

сем çĕршывшăн усăллă çынсем пуласса шанас килет», – теççĕ ватă çынсем. 

Пĕчĕклех ĕçпе пиçĕхсе ÿснĕ ачасем пурте çĕр-шывшăн усăллă, тивĕçлĕ 

çынсем пулнă. 

Пирĕн вăрçă ачисенчен пур енчен те тĕслĕх илсе тăмалла. Туслă пурăнни 

ҫеҫ пурнăçа малалла аталантарать. 
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